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PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime 1 prezime / tvrtka ili naziv

ISTARSKA KREDITNA BANKA UMAG d.d.
OIB 65423536010

Adresa / sjediste

Umag, Ernesta Milosa 1

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv
POD LINIJU j.d.o.o.

OIB 72983325268

Adresa / sjediste

Brajkovici 19. Kanfanar

PODACI O TRAZBINI:

1) Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski

postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Ugovor o kreditu br. ra¢una 9270100225, zakljucen 12. studenoga 2024.¢.

Iznos dospjele trazbine 1.634,53 (eur)
Glavnica 1.250,01 (eur)

Kamate 1 naknade 384.52 (eur)

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstec¢ajnog postupka

19.583.29 (eur)

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)

Ugovor o kreditu, izvadak iz poslovnih knjiga
Vjerovnik raspolaze ovr§nom ispravonfﬁ; /' NE za iznos 21.217.82 (eur)

Naziv ovrsne isprave



Ugovor o kreditu br. ratuna 9270100225. zakljucen 12. studenoga 2024.¢.. potvrSen kod
iavnog biljeznika Fabiane Kliman iz Rovinja pod brojem OV-6677/2024

2) Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Ugovor o transakcijskom racunu poslovnog subjekta, zakljucen 22. svibnja 2019.g.

Iznos dospjele trazbine 194,17 (eur)

Glavnica 194,17 (eur)

Kamate (kn)
Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka
(kn)

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)
Ugovor o otvaranju i vodenju racuna, izvod iz poslovnih knjiga, kopije faktura.
Vjerovnik raspolaze ovrinom ispravom DA !é@za 1Znos (kn)

Naziv ovrSne isprave

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava /

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

[znos trazbine / (kn)

Razlu¢ni vierovnik odrice se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlllénW

Izluéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis vjerovnika

Umag, 26. sijecnja 2026.g. Emanuela Vukadingvié¢, Clanica Uprave
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Istarska

Kreditna

Banka

Umag dd.

ISTARSKA KREDITNA BANKA UMAG DD
dionitko drustvo

TAJNO
Obrazac K-3 PPVS/OV-N

Naj znak : DK -

Datum odluke: 08.11.2024, (slovima: osmogstudenogadvijetisuéedvadeseléetvrie) godine
Vrsta kredita:  dugoroéni kredit za trajna obrina sredstva prema Odluci o odobravanju kredita za trajna obrtna
sredstva  © refundaciju  uloZenih  sredstava  u  osnovna  sredstva  od  11.02.2009. g. (slovima:
Jedanaestogveljadedvijetisuéedevelegodine) broj UB-15-160/09  (UB-jedanpet-jedaniestnula/nuladevet) sa svim
izmjenama i dopunama

Br.ratuna: 9270100225 (devetdvasedamnulajedannulanuladvadvapet)

UGOVOR O KREDITU

Clanak 1.(prvi)
Sklapaju i=-seeeecmmmeee
Kreditor:-ee-emmemee e

Istarska Kreditna banka Umag d.d., Umag, E. Milosa 1, MBS: 040001029, OIB: 65723536010, kojeg zastupa
Milenko Vidulin iz Pule, Medulinska cesta 12, OIB: 88906195325,

Korisnik kredita: o S SR S
POD LINLJU j.d.o.0., Kanfanar, Brajkovié¢i 19, MBS: 040324316, OIB: 72983325268, zastupan po ¢lanu uprave
Tamari Bastijanci¢, Brajkovi¢i, Kanfanar, Brajkoviéi 19, OIB 01388577578 =w--mmmmmmmmmmmmrmmmreesecmmemmsenmnsneens
Jamac: A e e i e A AR

Tamara Bastijanéi¢, Brajkoviéi, Kanfanar, Brajkoviéi 19,01B: 01388577578,

Zalogodavatelji----=--semcemmemmaaaaaaas
Jolanda Bastijanéi¢, Brajkoviéi, Brajkovici 19,01B: 07261315416. --

Clanak 2.(drugi)
Kreditor daje na raspolaganje Korisniku kredita kredit u iznosu:
Iznos kredita: EUR: 25.000,00 (slovima: dvadesetpettisu¢acuranulacenti).

ClANDK J{IHe8E)mmrm e e st oo ek e et e
Korisnik kredita je duzan na odobreni kredit pladati kamate po slijedecim kamatnim stopama:
- Redovna: 6,25% (slovima: 3esicijelihdvadesetpetposto) godisnje. --

Interkalarna: obradunava sc u razdoblju koriStenja kredita, na iskorifteni dio kredita, od dana prvog koriStenja pa
do dana prijenosa kredita u otplatu, a placa posljednjeg dana u mjesecu za tekuéi mjesec, u visini i na nadin kao i
redovna Kamatna stopa.----=cceememememeeeas --

S 1.(prva)-
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Clanak 4. (Cetvrti) - o
Korisnik kredita je duZan platiti Kreditoru sljedeée nuknade za odobreni kredit:

- naknada za obradu kredita 1,00% (slovima: jedanposto) od iznosa kredita, jednokratno, placa se prije prvog
koriStenja kredita,

- neknada za rezervaciju sredstava 0,25% (nulacijelihdvadesctpetposto) godiSnje na  neiskoriSteni iznos
kredita, a placa sc tromjesecno pogevii po proteku 30 (slovima: trideset) dana od datuma zakljuéenja Ugovora o
kreditu.
Sve druge naknade po ovom Ugovoru imaju se pladati u iznosu i na nadin utvrdenom vazeéom Odlukom o tarifi
naknada za vrienje bankarskih usluga Kreditora.------—ee--ceemmceeecionnnnns

ClaNAK 5.(PEU)==mmmmmmmmmmmmmmmmm s mcmmcmm s eeoeem e e e mmemmmmmmmmm e n e eee e nem e emene
Nacin koritenja: kredit se koristi odjednom ili sukcesivno isplatom na radun dobavljata/prodavatelja/Korisnika

kredita uz obvezu dokumentiranju namjenskog koriStenja najmanje 50% iskoriStenih sredstava i to u roku od 30
dana od dana KoriStenja,-«eeesemmmmmmem el = =

i rok: do 12 (dvanaest) mjeseci od dana zakljudenja ugovora 0 Kreditu -=--=--s=-ssmseessssomeeemnes

Ugovorne stranc su suglasne da ¢e se vrijeme i iznos KoriStenja kredita (stavljanja kredita na raspolaganje
Korisniku kredita) utvrditi dogovorom ugovornih strana.-------eeeess-x-

Clanak 6.(3esti)
Natin i rok vracanja: e SR S
Glavnica kredita ima se otplatiti u 60 (Sczdeset) jednakih mjeseénih rata koje dospijevaju zadnjeg dana u
mjesecu, uz mjese&ni obratun i placanje kamata,-------

Kamate sc obradunavaju mjescéno i dospijevaju na placanje posljednjeg dana u mjesceu za tekudi MjCSCC.mmmnnnnnan

i krajnji rok: 5 (slovima: pet) godina od dana prelaska kredita u otplatu.---- i

Clanak 7.(SCAmi)e==mmmmnnnnssmeemmsmmmnmsmsemeeannnes s
Namjena:
kredit za trajna obrtna sredstva.

TR B DB mimssiin s S B S s N
Osiguranje vracanja: Korisnik kredita duzan je prije prvog koristenja kredita predati Kreditoru----------zesesmeeeeeecs
- 1 (jednu) javnabiljeznicki potvrdenu bjanko zaduZznicu Korisnika kredita na iznos do 75.000,00 EUR (slovima:
sedamdesctpettisucacuranulacenti) s jamstvom Jamea, ovjerena kod Javnog biljeznika dana 11.04.2024., broj
ovjere OV-2004/2024 -smm=semsmeme e
= ZAlOg L ORI ome e ot

Clanak 9. (deveti) - -
Za osiguranje potraZivanja koja Kreditor ima iz ovog Ugovora Zalogodavatelj daje, a Kreditor prima u zalog
nekretninu upisanu u zemljiSne knjige Opéinskog suda u Puli-Pola, Zemlji¥noknjizni odjel Rovinj-Rovigno u
z.k.ul. 9858 za k.o. 324949, Sedi¢i, k.¢. 3022/1 Brajkoviéi povriine 969 m2, od &ega dvoriste sa 698 m2, uredeno
zemljiSte sa 130 m2, pomocna zgrada sa 53 m2 i pomoéna zgrada sa 88 m2, s time da je suglasan da se na istoj

ima upisati zaloZno pravo u korist Kreditora,

Zalogodavatelj dozvoljava da se bez ikakvog njegovog dalinjeg odobrenja ili suglasnosti moZe na nckretnini iz
stavka 1. (prvog) ovog ¢lanka, upisati zaloZno pravo u korist Kreditora za glavnicu kredita, kamate te tro¥kove
eventualne prisilne naplate Krediti e sem e eem s e
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Zalogodavatelj dozvoljava Kreditoru da na temelju ovog Ugovora moZe neposredno traZiti i provesti ovrhu na
nekretnini iz ovog ¢lanka radi naplate svih potraZzivanja iz ovog Ugovora nakon njegove dospjelosti,----=--=-=-------

Korisnik kredita je duzan za vrijeme otplacivanja kredita obavijestiti Kreditora o smanjenju vrijednosti zaloZene
nekretnine ili stvari ispod stanja duga. U tom slucaju isti je na zahtjev Kreditora duzan dati dopunska osiguranja.--

Korisnik kredita moZe koristiti sredstva odobrena ovim Ugovorom tek nakon 3to Kreditoru bude dostavljen
originalni zk. izvadak za nekretninu koja sluZi kao osiguranje uredne otplate kredita i to sa uknjizenom hipotekom
za osiguranje otplate trazbine iz ovog Ugovora u korist Kreditori,--=----mmsmemmeeaenaan

Clanak 10, (deseti)--—————rmrmieem e eemcrereeeacameamocas s ememmmeseasemememeene e e e
Ugovorne strane su suglasne da vrijednost nekretnine iz prethodnog ¢lanka iznosi EUR 85.100,00 (slovima:

osamdesetpettisuéastocuranlacenti), te sukladno tome izjavijuju da ¢e se u ovrinom postupku prisilne naplate
traZzbine iz ovog Ugovora ta vrijednost uzeti kio mjerodavna trzna vrijednost osim ako se ugovorne strane drukgije
ne sporazumiju najkasnije do dono3enja zakljuéka o prodaji. “=ee

Osiguranje otplate kredita zasnivanjem hipoteke odnosi se i na sve eventualne naknadne izmjene i dopune ovog
Ugovora koje ée svi kreditni obveznici zakljuditi u pisanom obliku. -

Na zahtjev Kreditora, a radi udovoljenja zaljevima postavljenim propisima koji reguliraju rad kreditnih
institucija, Korisnik kredita je duZan dostaviti Kreditoru novu ili revidiranu procjenu prometne vrijednosti
nekretnine na kojoj je zasnovano osiguranje otplite ovoga kredita, izradenu od strane ovlaStenog sudskog vieStaka
gradevinske struke. Ukoliko Korisnik kredita ne postupi po zahtjevu Kreditora u roku od 30 (trideset) dana od
kada mu je zahtjev poslan, Korisnik kredita je suglasan da Kreditor moZe sam dati izraditi takvu procjenu i to o
trodku Korisnika kredita. Korisnik kredita se obvezuje podmiriti Kreditoru sve trofkove izrade nove ili revidirane
procjene te je suglasan da Kreditor moZe naplatiti, te trodkove koriste¢i se u tu svrhu bilo kojim instrumentom
osigurunja placanja kojeg je dao za osiguranje otplate kredita odnosno da s bilo kojeg racuna kojeg Korisnik
kredita ima kod Kreditora, Kreditor zadrZe i prenese sredstva radi naplate tih troSkova. Korisnik kredita i Jamac-
Zalogodavatelj su duzni osigurati slobodan pristup nekretnini na kojem je zasnovano osiguranje otplate kredita
Kreditorima odnosno ovlastenom procjenitelju kojeg odrede Kreditori u svrhu izrade nove ili revidirane procjenc.-

Clanak 11. (jedanaesti)
Sve trodkove nastale u svezi zakljucenja i solemnizacije ovog Ugovora, zasnivanja i brisanja zaloZnog prava na
nekretnini, kao i sve ostale eventualne trofkove snosi Korisnik kredita.----

Clanak 12.(dvanaesti)
Potpisom ovog Ugovora Jamac solidarno jaméi Kreditoru za sve obveze Korisnika kredita po ovom Ugovoru o

kreditu, kao jamac platac. -- s

Korisnik kredita i Jamac su suglasni da s¢ na temelju ovog Ugovora radi ostvarenja naplate potraZivanja iz ovog
Ugovora nakon dospijeéa obveze moZe neposredno provesti prisilna ovrha na cjelokupnoj njihovoj pokretnoj i
nepokretnoj imovini i potrazivanjima. S

Clanak 13, (trinaesti)-------------==----
U svrhu osiguranja plaéanja po ovom Ugovoru, Korisnik kredita neopozivo ovlaiéuje i dozvoljava Kreditoru da
hez i¢ijeg daljnjeg pitanja ili odobrenja radi naplate dospjelih obveza po ovome Ugovoru, uveéane za kamate i
tro§kove, tereti u svoju korist racun Korisnika kredita broj: HR9723800061 170004561 (hrdevetsedamdvatriosam-
nulanulanulasestjedanjedansedamnulanulanulacetiripetSestjedan), kao i sve njegove druge radune kod Kreditora,---

Ugovorne strane su suglasne da ¢e kao dokaz o dospjelosti i visini trazbine Kreditora sluZiti izvod iz poslovnih
knjiga Kreditora. Ovo ovlastenje se daje na neodredeno vrijeme te traje do potpunog namirenja svih trazbina po
ovom Ugovoru i ne moze S 0PoZVAli.-=-=esssseecssemnaeeanans

Ukoliko Korisnik kredita ne postupi po ovoj odredbi, odnosno po pozivu Kreditora, Kreditor moZe otkazati
Korisniku kredita daljnje koriStenje ovog kredita, te time uginiti cjelokupnu trazbinu po ovom Ugovoru dospjelom
nakon &ega €e se zatraZiti naplata iste zajedno s pripadajuéim kamatiuma i trodkovima.

------ 3.(treca)---
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Clanak 14, (CoIMapsil)ss-sssnnnsasssssassndsnsessassosssessbs sttt dimtto s situniat
Kreditor ¢e obratunavati kamate na iskoriSteni iznos kredita Korisniku kredita mjeseéno, sukladno vaZeéej Odluci
0 kamatnim stopama Kreditora te drugim opéim aktima Kreditora. Kredit se prenosi u otplatu posljednjeg dana u
mjesecu u kojem je kredit u potpunosti iskoriften, a ako nije u cijelosti iskoridten, tada posljednji dan u mjesecu u
kojem je protekao rok koriStenja iz ¢lanka 5. (slovima: petog) ovog Ugovora. ==

Interkalarna kamata (kamata koja sc obradunava na iskoriSteni dio kredita od poéetka koridtenja pa do stavljanja
kredita u otplatu) obraunava se po kamatnoj stopi utvrdenoj ovim Ugovorom, a plada mjesecno i po iskoriitenju
xredita,

Clanak 15. (petnaesti)
Kreditor moZe otkazati ovaj ugovor pisanim otkazom i zahtjevati da Kreditni obveznici u roku od osam dana od

dana otkaza podmire ukupni neotplaéeni iznos kredita zajedno s pripdajucim kamatama i rofkovima: =-==-==-===-eex
- ako se bilo koji Kreditni obveznik ne pridrzava bilo koje odredbe ovog Ugovora o kreditu,-==-=-===sssesmsmsmeancaans
- ako je bilo koji Kreditni obveznik predao Kreditoru neispravnu ili krivotvorenu dokumentaciju prilikom
podno3enja zahtjeva za odobrenje kredita,

- ako se utvrdi da je bilo koji Kreditni obveznik prilikom podnoSenja zahtjeva za odobrenje kredita prefutio ili je

dao Kreditoru netoéne informacije koje su mogle utjecati na odluku o odobrenju kredita ili njegovu visinu,
- ako dospjelo dugovanje po ovome Ugovoru o kreditu nije placeno u roku od 60 dana od dana dospjeéa.

Danom otkaza kredit dospijeva u cijelosti na naplatu.
Dan otkaza Ugovora o kreditu je dan na koji su Kreditni obveznici primili pisani otkaz na adresu koju su dali
Kreditoru prilikom njegova zakljuéenja ili o kojoj su ga naknadno obavijestili.

Kreditni obveznici su duZni Kreditora obavijestiti o svakoj promijeni adrese. -s=-s-esmeommmcmommmaeo e
Ukoliko u sluCaju kada postoji viSe kreditnih obveznika, dostava pisanog otkuza kreditnim obveznicima nije
izvrSena istog dana, dan otkaza je najkasniji od tih dana.

Ukoliko je koji od kreditnih obveznika odbio primiti izjavu o otkazu ili je nije preuzeo u postanskom uredu ili
dostava nije moguca zbog toga 3to ne boravi adresi koju je dao Kreditor prilikom zakljuenja ugovora o kreditu ili
o kojoj ga je naknadno obavijestio, dan primitka pisanog otkaza je dan kada Kreditor predao preporudenu posiljku
s pisanim otkazom poStanskom uredu,s=-=-ssesreennanas
U slu¢aju otkaza nije moguce daljnje koristenje eventualno neiskoriStenog iznosa kredita, ---

Clanak 16, (BESNACSIT)-—esesommmmmrermsommsmsseomaoon s nnaciannsssnansemnaasese aasnnananresass s ainsain st cs o ot e Lo matt Chaiats
Korisnik kredita duZan je tijekom cijelog razdoblja otplate kredita odobrenog ovim ugovorom kod Kreditora imati
otvorene racune te preko istih ostvarivati promet koji u odnosu na njegov promet preko raguna otvorenih u drugim
bankama odgovara omjeru kreditne zaduZenosti Korisnika kredita kod Kreditora i kreditne zaduZenosti u drugim

bankama.

Clanak 17. (sedamnacsti)
Ostali uvjeti:
Korisnik kredita je duZan:----cceceecememmeeee
a) omogudéiti Kreditoru kontrolu koriftenja kredita,=-===-=sesemmeaamaaaaaes “--- --

b) osim osiguranja utvrdena ovim ugovorom pruZiti naknadno i daljnja osiguranja na zahtjev Kreditora, i to u
slu€aju utvrdivanja niStavim pojedinih instrumenata osiguranja otplate trazbine ili oy ani¢enju njihove vrijednosti,
u skludu sa pozitivnim propisima,-=-esememeeeemm e
¢) dostaviti Kreditoru financijska izvjeS¢a u propisanim rokovima, a po pmn.m i drunu dokumentaciju,--------------
d) obavjeStavati Kreditora o svojim statusnim promjenama, o izvrienim  statusnim, imovinsko-pravnim
promjenama vezanim uz sudski registar, kao i za osnivanje vlastitih drustava i drugih ulaganja kapitala te o svakoj
premjeni prijave potpisa i pecata kod banaka za obavljanje platnog prometa i o svakoj promjeni podataka i
ovluStenih potpisnika u registru ra¢una pisano obavijestiti Kreditora odmah, a najkasnije u roku od 8 (osam) dana
od dana nastanka promjene i o tome prilozZiti odgovarajuéu dokumentaciju,

------------------------------------- e T R IS
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¢) ukoliko Korisnik kredita Zeli prijevremeno otplatiti kredit (u cijelosti ili djelomi¢no), duzan je o tome unaprijed
pismeno obavijestiti Kreditora najmanje sedam dana prije namjeravanog 1izvrienja prijevremene otplate, uskladiti
datum prijevremenc otplate s Kreditorom, platiti naknadu za prijevremenu otplatu u skladu s odredbama lanka 4.
(€etiri) ovog Ugovora i platiti pripadajuée kamate do dana prijeveemenc otplate,-===---s=s-sseeseeseescmmmmeenerenes
f) Korisnik kredita s obvezuje odobreni kredit zajedno sa kamatama vratiti u UZOVOrenom ok, <--s---=-===---====-

Clanak 18. (osamnaesti)
Korisnik kredita jam@&ii-s-=seeesemmemoameeL
a) da su sve odluke i suglasnosti, koji su temeljem propisa ili akata potrebni za zakljucenje i izvricnje ovog
Ugovora od Korisnika kredita na snazi, te da ima potpunu pravnu i poslovnu sposobnost za sklapanje izvrienje
ovog Ugovora, -

b) da su financijska izvjeSca, kao i drugi podaci i dokumentacija dostavljena Kreditoru cieloviti 1 istiniti,-==-======-=
¢) da protiv njega nije pokrenut bilo koji sudski ili koji drugi postupak, ili da prijeti nastupanje dogadaja koji bi
mogao negativno utjecati na njegovu sposobnost da uredno i pravovremeno izvisava obveze po ovom Ugovoru.---

Clanak 19.{devetnaesii)ss-sssasmsicsisssamassnisi il iimisst s -

Na sve odnose koji nisu utvrdeni ovim Ugovorom imaju se primjenjivati one odredbe Pravilnika o opcim uvjetima
odobravanja kredita i drugih plasmana od 24.06.1999.¢. (dvadestéctvrioglipnjatisué¢udevetstodevedesctdevete-
godine), sa izmjenama i dopunama i odredbe Pravilnika o odobravanju kratkorocnih i dugoro¢nih kredita za
obavljanje gospodarskih i drugih djelatnosti od 12.09.2001. (dvanaestogrujnadvijetisuéeprvegodine) sa izmjenama
i dopunama s kojima se reguliraju oni odnosi koji nisu odredeni ovim Ugovorom, a s kojima je Korisnik kredita
upoznat prije sklapanja ovog Ugovora. T,

Clanak 20. (dvadescti) - i :c -
Svi kreditni obveznici potpisom ovog Ugovora potvrduju da su upoznati sa uvjelima kredita i1 efektivnom
kamatnom stopom, te da im je urugena otplaina (ablica,s==s---scesereseemmememmmememeeeeecem oo oooccocmeceaaes

Clanak 21. (dvadesetprvi)
Sporovi: za rjeSavanje sporova iz ovog Ugovora nadlezan je stvarno i mjesno nadleZzan Sud za Kreditora,--esseeese-

Clanak 22. (dvadesetdrugi) -
Ovaj Ugovor sastavljen je u 6 (slovima: 3est) jednakovaljanih primjeraka, od kojih su 2 (slovima: dva) za
Kreditora, a po I (slovima: jedan) za Korisnika kredita, Jamea, Zalogodavatelja i Javnog bilicZnika.------=--sssseee-s

U Rovinju, 12.11.2024. (slovima: dvanaestogstudenogadvijetisu¢edvadesetéetvrie) godine.--

Korisnik kredita: S

POD LINIJU j.d.o.0. Kreditor:

¢lan Uprave: Tamara Bastijanéié ISTARSKA KREDITNA BANKA
POD LINIJU jdoc UMAG d.d.

o KANFANAR - Ovlasienik:

Vewrhezste Gginncar

/ L ¢ [ PR |

7 : [ ool 2 |
. Dircktor Korporativnog bankarstva
Jamac: Zalogodavatelj: Milenko Vidulin

Tamara Bastijangic¢ s
l Stane Jolanda Bastijan¢i¢

; / :
p e [V a Y
\/_'Bo*;//f@“&ff’ O [0
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Poslovni broj: OV-6677/2024
Ja, javni biljeznik Fabiana Kliman, Rovinj-Rovigno, Augusto Ferri 35, potvrdujem da su stranke:

POD LINUJU j.d.o.0., OB 72983325268, Kanfanar, Br ajkuwu 19, zastupano po Elanu uprave
TAMARA BASTIJANCIC, O1B 01388577578, BRAJKOVICI, KANFANAR,
BRAJKOVICI 19, iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osebnu iskaznicu br. 118528849 PP
ROVINJ, ovladtenje zi zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektroni€lkim putem na
danadnji dan, kao korisnik kredita,

TAMARA BASTIJANCIC, OIB 01388577578, BRAJKOVICI, KANFANAR,
BRAJKOVICI 19, &iju sam istovjetnest utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 118528849 PP

ROVINI, kao jamac,

JOLANDA BASTIJANCIC, O1B 07261315416, BRAJKOVICI, KANFANAR,
BRAJKOVICI 19, Tiju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 116719269 PP
ROVINY, kao zalogodavatel]

podnijele prednju privatnu ispravu: Ugovor o kreditu na potvrdu,

U prilogu: Otplatni plan za kredit, lzvadak iz zomljisne knjige od 12.11.2024, - nesiuzoenu aopija.
Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom cb.ike odgovara
propisima o javnobiljeznickim ispravama, a po svom sadriaju propisima o sadrZaju ovrsnog
jJavnobiljeznickey akta

Sudionicima pravnog posla sam ispravu pro€itala i objasnila te ih upozorila da potr rdena privatna
isprava ima snagu ovrénog javnobiljeznickog akta. Sudionici izjavljuju da pribvacaju pravne
posljedice koje iz toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Javnobiljeznicka pristojba naplacena po tar. br. 7.1 1. ZJP u iznosu od 13,27 cur. Javnobiljeznicka
nagrada naplacena po &L 16, w vesi s €L 12, PPJT-a u iznosu od 116,38 eur uvedana za PDV u
iznosu od 29,10 cur,

Rovinj-Rovigno, 13.11.2024.

,r_"-\




i Ernesta Milodal, 52470 Umag
Istarska Kreditna Banka &nes ot 5247

Umag dd fax: + 385 52 702 388
TAJNO
Zaimizrade: 12/11/2024
OTPLATNI PLAN ZA KREDIT
Ime i prezime/naziv: POD LINWJU J.D.O.C
Adresa: BRAJKOVICI 19, 52341 KANFANA
0OIB: HRT2983325268
=zmiz aredita: 9270100225 Metoda cbratuna: razmjerna metoda, dekurzivno
==cs <redita (EUR): 25.000,00 Ukupni broj obreka ili anuiteta: &0
Efektivna kamatna stopa 689 %
=r3s chroka ili anuiteta (EUR): 549,01
~aminalna kamatna stopa: 6,25% godisnje, fiksna {30.11.2024. - 30.11.2029.)
Datum Iznos Ukupni Nepodmirena glavnica naxen
Sazc noveanog toka Isplata Druge uplate  obroka ili Iznos lznos trodkovi otplate svakeg obroka ili
oblj kredita anuiteta glavnice kamata kredita anuiteta Opis
1. 2. 3. 4, 5. 6. 7. 8. Q. 10.
0 12/11/2024 25.000,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 25.000,00 Isglazaisalds kredita
1 11172024 0,00 250,00 0.00 0,00 0,00 250.00 25.000,00 Naxaaca
2 30/11/2024 0.00 0,00 76,84 0,00 76,84 76,84 25.000,00 Iriersalama kamata
3 31122024 0.00 0.00 549,01 416,67 132,34 549,01 24.583,33 1.rata
4 31012025 0,00 0,00 547.15 416,67 130,48 547,15 24,185,865 2 rata
5 28/02/2025 0,00 0,00 532,54 416,67 115,87 532,54 23.749.83 3 rata
§ 31/03/2025 0,00 0,00 542,74 416,67 126,07 542,74 2333232 4 rata
7 20/04/2025 0,00 0.00 536,53 41667 119,85 536.53 2291665 5 rata
8  31/05/2025 0.00 0,00 538,32 418,67 121,85 538,32 22.498,98 6. rata
s 30/06/2025 0,00 0.00 532,25 416,67 115,58 532,25 2208331 7. rata
10 31/07/2025 0,00 0,00 533,89 416.67 117.22 533,89 2166664 8 rata
11 31/08/2025 0,00 0,00 531,68 416,67 115,01 531,68 21.249,87 S rata
12 30/09/2025 0,00 0.00 525,83 416,67 108,16 525,83 20.833,30 10. rata
13 34/10/2025 0,00 0,00 527,26 416,67 110,59 527,25 20.416.63 11. rata
14 301112025 0,00 0,00 521,55 416,67 104,88 521,55 19.999,96 12 rata
18 31/12/2025 0.00 0,00 522,83 416,67 106,18 522,83 19.583,29 13. rata
16 31/01/2026 0,00 0,00 520,62 416,67 103,95 520,62 19.165,62 14, rata
©7 28/02/2026 0,00 0,00 508,56 416,67 31,89 508,56 18.743,95 15. rata
18 31/03/2026 0,00 " 000 516,20 416,67 99.53 516,20 18.333,28 16. rata
78 30/04/2026 0.00 0,00 510,85 416,67 84,18 510,85 17.916,61 17. rata
0 31/05/2026 0,00 0,00 511,78 416,67 85,11 511,78 17.499,94 18. rata
ZT  30/08/2026 0,00 0,00 506,57 416,867 89,90 506,57 17.083,27 19. rata
22 31/07/2026 0.00 0.00 507.35 416,67 50,68 507,35 16 €66,60 20 rata
23 31/08/2026 0,00 0,00 505,14 416,67 88,47 505,14 16.249,93 21. rata
I 30/09/2026 0,00 0,00 500.15 416,67 83,48 500,15 15.833,26 22 rata
I3 311012028 0,00 0.00 500,72 416,67 84,05 500,72 15.416,59 23. rata
25 30/11/2026 0,00 0.00 495,86 416,67 78,13 485,85 14,659,92 24, rata !
27 3112/2028 0,00 0,00 496,29 416,67 79,62 456,29 14 583,25 25 rata t
28 3012027 0,00 0,00 494,08 416,67 77.41 434,08 14.166,58 25. rata ‘{I :!
2% 28/02/2027 0,00 0,00 43459 416,67 67.92 484,59 13.749,91 27. rata "\3';
'S
30 310312027 0,00 0,00 489,66 418,67 72,99 489,66 13.333,24 28. rata \I

s ~ Fi
A wi] 7 7 1
= (\’{,Z'- 1 /4 "j} oL /g{-



Datum Iznos Ukupni Nepodmirena glavnica nz<2n

=22z ~vianog loka Isplata Druge uplate  obrokaili Iznos Iznos lroskow olplate svakeg obro<a
s kredita anuiteta glavnice Karmata kredita anuilela 20
: 2 3 4. 5. 6. % 8 9 10
It 300412027 0.02 0.00 485,16 416,67 68,45 485,18 12.918,57 23 ran
I 3v0sn2027 0.00 0,00 485,23 416,67 £8.56 485,23 12.489,50 3. rata
3 3C/08/2027 0.00 0.00 480,88 416,67 64,21 480,88 12.083,23 3t rata
i+ 310772027 0.00 0.00 480,81 416,67 54,14 430,81 11 666,58 32 rate
3T 31/08/2027 0.00 0,00 478,60 416,67 51,93 478,60 11.249,89 33 rata
3 0i09s2027 0,00 0,00 474,46 416,67 57,79 474,46 10.833,22 34 rata
T 31002027 0.00 0.00 474,18 416,67 57.51 474,18 10.416,55 35 rata
I 30M112027 0.00 0,00 470,18 416,67 53,51 470,18 9.999,88 36 rata
I 32027 0,00 0,00 469,75 416,67 53,08 459,75 .583,21 37 rata
<1 31012028 0,00 0,00 467,40 416,67 50,73 467,40 9.166,54 38. rata
41 28/02/2028 0,00 0,00 462,08 416,67 45,39 462,06 874987 39, rata
<1 31032028 0,00 0,00 462,99 416,67 46,32 462,99 8.333,20 40. rata
13 30/04/2028 0,00 0,00 459,36 416,67 42,69 455,36 7.816,53 41, rata
22 31/08/2028 0,00 0,00 458,58 416,57 41.91 458,58 7.459.86 42 rata
2% 30/06/2028 0,00 0,00 455,09 216,67 38,42 455,08 7.083,19 43 rata
@ 45 31/07/2028 0,00 0,00 45417 416,67 37.50 45417 6.666,52 44 rata
4T 31/08/2028 0.00 0,00 451,86 416,67 35,28 451,55 5.249,85 45, rata
43 30/09/2028 0.00 0,00 448,69 416,67 32,02 448,69 5.833,18 46 rata
45 3171002028 0,00 0,00 447,55 416,67 30,88 447,55 541551 47, rata
50 30/11/2028 0.00 0,00 444,42 416,67 27.75 444,42 £.339,84 48. rata
31 31122028 0,00 0,00 443,14 418,67 26,47 443 14 4 583,17 48 rata
52 31/01/2029 0.00 0,00 440,59 416,67 24,32 440,99 4.166,50 50 rata
53 28022028 0,00 0,00 436,65 416,67 19,98 436,65 3.749.83 51 rata
54 31/03/2029 0.00 0.00 436,57 416,67 19,90 436,57 3.333,16 52. rata
55 30/04/2023 0,00 0,00 433,79 416,67 17.12 433,79 281548 53. rata
55 31/05/2029 0,00 0,00 432,15 416,67 15,48 432,15 2.493,82 54, rata
57  30/062028 0,00 0,00 429,51 416,67 12,84 429,51 2.083,15 55, rata
58 31/07r2028 0,00 0,00 427,73 416,67 11,08 427,73 1.668,48 56. rata
55 31/08/2029 0,00 0,00 425,52 416,67 8,85 425,62 1.249,81 57. rata
8C  30/08/2028% 0,60 0,00 423,09 416,67 6,42 423,05 833,14 58. rata
51 3110/2029 0,00 0,00 421,09 416,67 4,42 421,09 416,47 59. rata
» 82 30/111/2029 0.00 0.00 418,61 416,47 214 418,51 0,00 §0. rata
< Ukupno: 25.000,00 250,00  29.047,20  25.600,00 404720  20.297,20

Napomena: Iskazana efektivna kamatna stopa vazeéa je na datum izrade otplatne

/?A'—/?

(Potpis cdgovorne osobe)
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ol NESLUZBENA KOPIJA
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REPUBLIKA HRVATSKA

Op<inskisud u Puli-Pola
ZEMLJISNOKNJIZNI ODJEL ROVINJ - ROVIGNO
Stanje na dan: 12.11.2024. 09:59

Xatastarska op¢ina: 324949, SOSICI

72, zzdnjeg dnevnika: Z-18983/2024
«tvne plombe:
IZVADAK 1Z ZEMLJISNE KNJIGE

A
Posjedovnica
PRVI ODJELJAK

Verificiran Z# Jio2zx

Broj ZK uloska: 2858

Broj Povrsina |
- Ror. zemkljléta Oznaka zemljista Primjedba |
_ (kat. jutro| &hv m2
¢estice)
1. 30221 Brajkovici i 969
P DVORISTE i | 698
; UREDENO ZEMLJISTE A I AR £
! POMOGNA ZGRADA J | 53
| POMOCNA ZGRADA | 88
E UKUPNO: l | 969
DRUGI ODJELJAK
Rbr. Sadrzaj upisa Primjedba
Zaprimljeno 16.05.2024.g. pod brojem Z-8137/2024
31 ZABILJEZBA, Temeljem &l.148.a.st.1. Zakona o gradnji (NN-153/13, 20/17, 39/19i 125/19),
zabiljezuje se da je na k.€.3022/1 evidentirana zgrada-pomoéna zgrada sa 53 m2 i pomoéna
zgrada sa 88 m2, za koje NIJE priloZena uporabna dozvola.
- Zaprimljeno 22.10.2024.g. pod brojem Z-18983/2024
<3
ZABILJEZBA, STVARNA SLUZNOST, u korist k.&. 3022/1 na teret k.&. 3023/2 u zk.ul 885
Zaprimljeno 22.10.2024.g. pod brojem Z-18983/2024
) ZABILJEZBA, STVARNA SLUZNOST, u korist k.&. 3022/1 na teret k.&. 3024/1 u zk.ul 1469
B
Vlastovnica
ar, Sadrzaj upisa Primjedba
Viasniéki dio: 1/1
ASTIJANCIC JOLANDA, OIB: 07261315416, BRAJKOVICI 19, BRAJKOVICI 52341 ZMINJ »
Il
||.'
[ -
18
|
7 _f/ b /i Z/ .
e Uiy
Stranica: 1

Pen c«nji2ni izvadak (datum i vrijeme izrade) 12.11.2024, 10:02:23



N TVADAKIZ ZEMLJISNE K. 232 Verson I< vicoz
itastarska co< -z: 324949, SOSICI Broj ZK iodvz: 3232
C
Teretovnica
br. Sadrzzf uoisa | Iznos Primjec=z
ereta nemz!
otvrduje se cz cv3j izvadak odgovara starj= z==%ne knjige na datur= * 2 *© I324

T —

i

rmx

fr&ncwem 20l izvadak (datum | vrijeme izrade)

12.11.2024. 10:02:23

tranica: 2



y Istarska Ured Sektor racunovodstva i logistike
i Referada administracije kredita

foor N A .

If - Kreditna Ernesta Milosa 1, 52470 Umag

\ )/ Banka tel.: 052/702-403; 052/702-336; fax: 052/702-364
\.-X_-‘_';___/,/ ijag d.d. e-mail: kreditinajave@ikb.hr

Umag, 26.01.2026.

1ZVOD IZ POSLOVNIH KNJIGA
stanje dospjelih obveza na dan 09. sijecnja 2026. g.

UGOVOR O KREDITU
BROJ PARTUE 9270100225

Korisnik kredita:
POD LINUU j.d.o.o0., Brajkovici, Kanfanar, OIB 72983325268

- Dospjela redovna kamata eur 351,80
- Dospjela zatezna kamata eur 16,79
- Naknade eur 15,93
- Nedospjela glavnica eur 19.583,29
UKUPNO eur 21.217,82

Sektor racunovodstva i logistike

Referada administracije kredita

Istarska kreditna banka Umag d.d., Ernesta Milo3a 1, 52470 Umag

Tel.: +385 52 702 300 — Fax: +38552 702 388 — E-mail: callcentar@ikb.hr — Web: www.ikb.hr

0I8: 65723536010 Racun: HR77 2380 0061 000000005 ~ SWIFT/BIC: ISKBHR2X

Sud upisa u registar: Trgovacki sud u Pazinu, MBS: 040001029

Temeljni kapital: 21.608.000,00 EUR, uplacen u cijelosti i podijeljen na 148.000 dionica nominalne vrijednosti 146,00 EUR svaka

Uprava: Miro Dodi¢ (Predsjednik), Klaudija Paljuh {Clanica), Emanuela Vukadinovi¢ (Clanica) — Predsjednik Nadzornog edbora: Milan Travan



Istarska
23N Kreditna
e Banka
: Umag d.d

Umag, 13.01.2026.
POD LINUU j.d.o.o.

IZVOD I1Z POSLOVNIH KNJIGA

Saldo dospjelog dugovanja za duznika: POD LINUJU j.d.o.0., OIB:72983325268, MB:4205456,
Brajkovici 19, 52341 KANFANAR s osnova naknada po platnom prometu vezanim uz transakcijski
racun HR9723800061170004561 na dan 09.01.2026. iznosi:

Red. br. Br. ratuna Iznos naknade
1. 58640-44100-02111125 154,27 EUR
2. 64775-44100-02111125 16,63 EUR
3. 70910-44100-02111125 23,27 EUR
UKUPNO: 194,17 EUR

Placanje iznosa dospjelog dugovanja moze se izvréiti na tran. racun Istarske kreditne banke Umag
d.d. HR7723800061000000005, poziv na broj: 00 1257000-55.

S postovanjem,

Istarska kreditna banka Umag d.d.

Istarska kreditna banka Umag d.d., Ernesta Milo3a 1, 52470 Umag
Tel.: +385 52 702 300 Fax: +385 52 702 328

OIB: 657235356010 Racun: HR77 2380 0061 0

E-mail: callcentar@ikb.hr - Wely: www.ikh.he
5 SWIFT/BIC: ISKBHR2X

11029

losti i podijeljen na 148.000 dionica naminalne vrijednosti 146,00 EUR svaka

ristar: Trgovacki sud u Pazinu, b
21.603.000,00 EUR, uplacen uc

Uprava: Miro Dodic (Predsjednik), Klaudija Paljuh [Clanica), Emanuela Vukadinovié (Clanica)

Sud upisa u reg

Temeljni kapit
Predsjednik Madzornog odbora: Milan Travan



9po | edueng

BAISIEYURQ 18WaIUl Jaugy abnisn afudjsuoy

00's 00'0 - 00's L 'salw 00'g AN £l
9-¥N|4 nbojeu od ejejdeu eupsuy

00'tS 00’0 - 00'es 0c AOUSO Gg'Z VL cl
BXIW ainea wnjep eu wasaupod 1zojeN

0g'0 000 % 0E'0 I Bojeu og'o ArArA N | kL
gyjw - abinjsn alusjsuoy

00'e 000 * 0o'e L 'salw go'g LEGLL oL
enjsieyueq Boupjaap ejeuey waynd poAZ|

8E'L 00'0 - 8g'l 69 ABIS 200 TP 6
ebojeurwoine aluefjaesods)

Lv'g 00'0 = L' 62 Boeu gz'0 TEELL 8
axiw - aluegeld ez 1zojeu juejsu|

06'€ 000 - 06'¢ €l Bojeu og'p LLEELL L
foueg n azaaqo auppaJy ez Bojeu wles)

€50 00'0 = £5'0 l Bojeu g5'p GLELL 9
‘eaeisns Yibnup 21 eaaljud sluesuspiag

0g'o 00’0 . 09'0 v Gojeu g1'p LLELL S
ewiaeisns wibnip s euslwzey

62'v 00’0 5 62 EE Bojeu g1 LELL 4
njerdsiob ez nlipsw wounded eu Gojen

09'L 000 s 09'1 4 Bojeu og'o AN £
eje|ds) exsuinojog

0099 00'0 - 00'99 00'000°Z1 ns % gg'o e Z
eunes alueaezipo

05'g 000 2 05's I unges (g'g VL I

((8+9)6) ((0oL/zx9)8) (2) ((sxg)g) (s) v)  (g) (z) (1)

(4n3) ezasod (¥n3) (4n3) (4n3)
1 apeuyeu e-AQd e-AQd apeuyeu asalw  ougiupal epoazioud i) abnjsn aizep foag
souzi uloiqz souz| edoig souzi uednyn BUIDIOY EOIUIPBI  fOPBUNEU BUISIA 3BABIS IUjUB | upay

L9SY000L1 L 90008EZL6HH N gl
9S¥S0cy ‘ai
89¢G2EE862LHH 18I0

JVYNVINYM * LyE2s

6L IDIAOMIrYyd
QINVYOO0 S OALSNYA ONAYLSONAIF NrINIT A0d

0¢-¢cl "92’'L0¢L

elidoy

G202'0L'Le 0p §Z02°0L'LO :po sllgopzes e7
apeuwyeu ausdejdeu | sjeungesqo efleyyads

SCLLL120-001LPP-0798S :rOda NNOVY

S00000000190008€22L8H NS
0L09€5€Z/59 910

856£9VE ‘G

OVWN 025

I VSOTIW V1S3NY3

"0°'Q OVIN WINYE YNLIGIYM YIHSHYLS



9po z eaueng

'0°d OVINN YXINYS YNLIGIY YHSHVLSI

‘esidjod | e61z zaq af uefleaound | waynd wpRIuoee uspelz of ungey -
M"AQd O BuOMez “Ls op'12 oupepins jeungeuqo afiu y3soupalua nuepop eu zalod -
‘euawodepy

12'v81 00'0 L2'¥51 roudnyneag
boo 1000 __ S¢ 1000 ; Wo-AQd S epeuven

levsy A L. RO dewsy L_-.-.::-,...--:---:.-:--::.mmm..mwmmmo.

4n3) iyn3) © (%) edoys i(yn3) :

udnyn 1210 | __BUZBI0d edIousQ ' ewejue) uwiuzalod od OUBJSIAZEY

LZ'¥SL 00'0 12'¥51 :oudnyn

MUBQ BlWIRUILLE) BU BR|dS)

9.'0 00’0 - 92’0 00'00¢ na 9, 6L'0

LLply Pl



9po € esueng

BAlsIEyURq 1aWdlul Jaugyy abinjsn slusjsuoy

00's 00'0 - 00's L 'selw gp'g ey L
8-yNI4 nfojeu od ejejdeu BU[ISUH

S9°¢ 00'0 - 59'zZ L AOUSO Gg9'g “ELLL 9
aMiw - abnjsn sluajsuoy

0o'e 00’0 - 0o'e L 'salw gp'g 2GS G
enjsieyueq Boupjasp ejeuey waynd poAz|

v0'0 00'0 = v0'0 4 ABIS 200 UYL 14
ebojeurwoine m__cm.__._,ﬁmoo.m_

62'0 00'0 - 62'0 L Bojeu 6z'0 TEELL €
‘eaeisns yibnup z1 eaaljud aluesjuapiag

G1'0 00'0 - G1L'0 L Bojeu g1'g LUETLL Z
eungel aluesezipg

05's 00'0 g 0§'s 1 UnNJes 0g'g L 1

((8+9)6) ((00112x9)8) (2) ({sxg)9) (s) (v (e (2) (1)

Zalod
Mwu%.wv__wcmho Mmh%.w W_ﬁ%w apeuyeu asalw Mmc_.w.__w_wuw.H EpOAzioid s abnisn mizen loig
souzy wloiqz souz| edoig souzi uednyn BUIDIIOY EOUIPBI  [apBRUNEU BUISIA HBABIS JUjue | upay

L9SY000L1L L 90008EZL6HH NVg|

8Svsocy ‘g
89¢GCEEBBZLYH 910

JYNVINVM ' Lees
6L IDINOMIvHg

QINVEOO0 S OALSNYA ONAYLSONAIr NFINIT aod

0c:ZL "9Z°L0°2L

elidoy

Sc0Z'LL°0€ 0P S20Z'LL°LO :po allgopzes ez
apeuyeu auade|deu | ajeungeiqo elioeyyoadg

SCLLL1C0-00Lyy-S2219 :rOYg NNOVY

S00000000L90008EZ22HH NV
0L09£S€Z/S9 ‘QI0

856€9VE g

OVWN 04v2S

l VSOTIW V1S3Ny3

'0°'0 OVAIN YYNVE YNLIOIYM YISHYLS]



9po t BOILBNG

‘0'd OVINN YMNVYE YNLIO3YY YHSHVLSI
‘esidjod | ebiz zaq al uefleaound 1 waynd wpRIuo8|8 uspelzl af ungey -
«M1"AQd O BUONEZ "1"IS 0p'|9 oupejyns jeungelqo afiu 1soupslua nuepop eu zaiod -
‘euswodep
'G202°21 01 uep eu eungel Boyslioyesuen BageA s as alnoejdeu apeuwieu souzl ludnyn eunges Boyslioyesuel; nfuapoa I nfueieajo o eionobn BWEQPaIpo oupepng

£9'gl 00'0 £9'gL :oudnyjnaag

00’0 “oc.o ! 5S¢ “oo,c i Wwo-AQd s epeuyen
oy . AL o 2 Lo OO0 tg99L oo 2.0UBDOGOISO
¥Nn3) (¥n3) 1 (%) edais i(yn3) _.

budnyn izoiog | _BUZAIOd !BOIADUSQ) i

£9'9L 00'0 £9'aL :oudny




9PO G eowENg

eAlsIeuRg 18Ul augy abnsn sluaisuoy

00's 00'0 = 00's L 'salw go's Teky 8
8-YNI4 nbojeu od ejejdeu eujisuy

G6'L 00'0 z G6'L £ AOUSO §9'z LR L
X|w - abnisn alua)suoy

00'e 000 ' 00'e l 'salw po'g LG 9
easieyueq Boupanp ejeuey waind poaz|

[AN1] 00'0 - fARN] 9 AEIS Z0'0 UYL S
ebojeurwoine alueliaejsods)

9Ll 00'0 & 9L’ ¥ Bojeu gz'g CTEELL ¥
‘eagisns yiBrup zi eaaljud sluemuapiag

S1'0 00'0 - S1°0 1 Bojeu gy'p e £
Blaesns wibnip s eualwzey

6E'0 00'0 : 6€'0 £ Boeu g1'g LELL z
eungel alueaezipg

0S's 000 - 0S's b unges gg's L I

((g+9)6) ((ooL/2x9)g) (2) ((5xg)a) (s) ) () (2) (v

_"“xmwmwm__.wxwﬂm_cq Mww._%..,nm__nu_ MM_Q%M_ opeuwyeu asalw Mﬂmw_wu& epoazioid yi abinjsn aizen loig

souzi wloiqz souz| edojg souz uednyn BUIDIIOY BOIUIPAL  fopBUNEU BUISIA HEABIS e ) 1upay

0c-¢l 9z LozL

9S¥000.L1190008£2L6HH NVg|

96vS02h g

89¢S2EEB6ZLHH GI0

dVYNVAINYY * LyEZs

61 IDINOMrvyg
QINVHOO0 S OALSNYA ONAVLSONQ3r NriNiT aod

elidoy

Sc0Z¢l’LE ‘op GZ0Z'2L L0 :po sljqopzel ez
SPEuyRU suagejdeu | ajeungeiqo efloeyywadg

SCLLLLZ0-00L¥P-0L60L :rOMg NNOVY

$00000000190008€Z2/8H NV
0L09E6EZ/59 ‘910

8G6£9VE ‘g

OVAN 0/t2S

L VSOTIN VLS3INY3

'0°d OVAIN VINYE YNLIGIYUM WHSHV LS



9po g edluENg

‘A0 OVINN YXINYE VNLIATYY YHSHVLSI

‘esidjod | ebiz zaq af uefjeaound 1 waynd Wigiuonye|s uspesz| af ungey -
«N"N\(d © BuUOYeZ "11s Op'|2 oupepins jeungeiqo aliu 1soupaluA nuepop eu zaiod -
‘euswodep

'9202°1L0°01 uep eu eunges Boyslioyesues basen s as alngejdeu apeuxeu souz| ludnyn eunges Boyslioyesuel nfuapoa | nfueseajo o BloAOBN BWEQPaIPO OUpEYNG

12'ee 00'0 12'cez ‘oudnyneag

00’0 1000 m T4 100°0 ! Wwo-AQd s epeuyen
peee 3 busetO  AERE X RN |.... .., || |
un3) (¥n3) | (%) edois 1(yn3) "

pudnyn 170104 i BUZOIOY 1BINOUSO i Bluejue) wiuzajod od ouejsiazey

lz'ee 00'0 12T :oudnyn




Istarska
Kreditna
Banka
Umag dd

UGOVOR O TRANSAKCIJSKOM RACUNU POSLOVNOG SUBJEKTA
zakljuéen izmedu Istarske kreditne banke Umag d.d., 52470 Umag, Ernesta Miloda 1, OIB 85723536010,

kao pruzatelja platnih usluga (u daljnjem tekstu: Banka) i poslovnog subjekta (u daljnjem tekstu: Poslovni
subjekt) kao korisnika platnih usluga:

Naziv poslovnog POD LINIJU j.d.o.o.

subjekta:

zastupan po: ¢lanici uprave Tamari Bastijanci¢

sa sjedistem u: Kanfanaru, Brajkovidi, Brajkovici 19

0lB i MB: [712]o]s[3]3]2]5]2]6][s] [0]4]2To]5T4]5]6]

1. OPCE ODREDBE | OTVARANJE TRANSAKCIJSKOG RACUNA

Ovim Ugovorom o transakcijskom raéunu poslovnog subjekta (u daljnjem tekstu: Ugovor) Banka i Poslovni
subjekt ugovaraju medusobna prava i obveze u svezi otvaranja i vodenja transakcijskog raduna,
raspolaganja sredstvima, izvjescivanja o promjenama te uvjete zatvaranja racuna kao i o obavljanju usluga
platnog prometa preko transakcijskog ra¢una kojeg Poslovni subjekt otvara u Banci.

Banka otvara Poslovnom subjektu radun:

vrsta raduna: REDOVNO POSLOVANJE

racun broj: 2380008 1 [ A [£]0 [0 REEE0
IBAN: H R%}‘I Lz'a 3’0‘ E} 0[6]1 M“J{- CI’Q! (Q,JL{‘%Q @
i, ISKBHR2XXXX

na kojem e se voditi novéana sredstva u domacoj iu strangj valuti (u daljnjem tekstu: Racun).

Ugovorne strane su suglasne da ée Banka obavljati platne i ostale usluge po Radunu sukladno ovom
Ugoveru, Opéim uvjetima poslovanja po transakcijskim raéunima poslovnih subjekata i obavljanju usluga
platnog prometa (u daljnjem tekstu: Op¢i uvjeti) te Terminskom planu zaprimanja i izvrenja naloga za
placanje poslovnih subjekata (u dalinjem tekstu: Terminski plan). Opéi uvjeti dopunjuju odredbe ovog
Ugovora i obvezuju ugovorne strane na isti nadin kao i odredbe ovog Ugovora. Opéi uvjeti su privitak
Ugovora i €ine njegov sastavni dio. U sluéaju da su odredbe ovog Ugovora drugacije od odredbi Opcih
uvjeta, primjenjivati ¢e se odredbe ovog Ugovora.

Banka moze obavljanje poslova koji su predmet ovog Ugovora povjeriti trecoj osobi koja ¢e obavljati poslove
uime i za racun Banke.

2. KAMATA | NAKNADA

Banka ¢e mjeseéno obradunavati kamate na pozitivno stanje na Racunu po kamatnim stopama utvrdenim
Odlukom o kamatnim stopama Banke, te iste isplacivati u roku i na nagin utvrdenim Odlukom o kamatnim
stopama Banke i Op&im uvjetima. Poslovni subjekt potvrduje da je upoznat s Odlukom o kamatnim stopama
Banke.

Za obavljene poslove iz ovog Ugovora, Poslovni subjekt se obvezuje platiti Banci naknade i troskove u visini,
roku i na nacin utvrdenima Opéim uvjetima te Odlukom o tarifi naknada za vréenje bankarskih usluga (u
daljnjem tekstu: Odluka o tarifi naknada). Poslovni subjekt potvrduje da je upoznat s Odlukom o tarifi
naknada Banke.



3. RASPOLAGANJE SREDSTVIMA NA RACUNU
Poslovni subjekt se obvezuje raspolagati sredstvima na Racunu sukladno Ugovoru, Opcim uvjetima te

zakonskim i podzakonskim propisima.

Poslovni subjekt samostalno codreduje osobe ovlastene za raspolaganje sredstvima na Radunu i to na
obrascu Prijava potpisa. Ovlastene osobe su duZne potpisivati naloge za pladanje kao i pratedu
dokumentaciju potpisom koji je istovjetan potpisu kojeg su deponirale na obrascu Prijava potpisa.

Poslovni subjekt posebno ovlaséuje osobe koje ¢e imati prave raspolagati sredstvima na Raéunu
koristenjem elektronickog servisa — iKBnet-a internet bankarstva i mIKB-a mobilnog bankarstva za poslovne
subjekte. Takvo ovlastenje se daje na posebnom obrascu Banke.

Poslovni subjekt je duzan vrsiti nadzor i kontrolu koristenja ovlastenja koja je dodijelio za raspolaganje
sredstvima na raéunu.

4. NALOZ| ZA RASPOLAGANJE SREDSTVIMA NA RACUNU
Naloge za raspolaganje sredstvima Poslovni subjekt moze dostavljati Banci u papirnatom obliku, na
magnetnom mediju uz priloZeni nalog za pladanje u papirnatom obliku ifili u elektronickom obliku.

Naloge za raspolaganje sredstvima u stranoj valuti Poslovni subjekt moze dostaviti i putem faks uredaja o
cijem je broju obavijestio Banku. Banka ne odgovara za eventualnu $tetu koja moze nastati usljed takvog
nacina dostave,

Poslovni subjekt se obvezuje davati ispravne naloge za pladanje u skladu i na nacin utvrden Opc¢im uvjetima
i vazecim propisima, a za koje je izvrena identifikacija i dana suglasnost sukladno Op¢im uvjetima.

Banka provodi zaprimljene ispravne naloge prema Terminskom planu i Opéim uvjetima te nije odgovorna u
sluéaju produlienja roka izvréenja ili za neizvrienje naloga kojemu je uzrok provedba mjera i obveza
sukladno Zakonu o sprie¢avanju pranja novca i financiranja terorizma.

Poslovni subjekt odgovara za ispravnost, toénost i istinitost podataka navedenih na nalogu za placanje te je
duzan Cuvati isprave i dokumentaciju koja se odnose na platne transakcije u rokovima utvrdenim zakonom.
Na zahtjev Banke, Poslovni subjekt je duZan takve isprave dati na uvid Banci.

U slu€aju kada Poslovni subjekt u nalogu za pladanje, osim jedinstvene identifikacijske oznake primatelja
placanja navede i druge informacije o primatelju placanja, Banka je odgovorna za izvrienje platne
transakcije iskljuivo u skladu s jedinstvenom identifikacijskom oznakom koju je naveo Poslovni subjekt.

Banka odobrava Racun Poslovnog subjekta za novEani iznos koji je zaprimila od pruzatelja usluga platitelja
ili njegovih posrednika, u skladu s rokovima utvrdenim Terminskim planom Banke te iskljuéivo u skladu sa
jedinstvenom identifikacijskom oznakom primatelja pla¢anja navedenom u platnoj transakciji. Banka nije
obvezna provjeravati ispravnost i sukladnost ostalih podataka navedenih u platnoj transakciji.

U sluéaju da racun Banke ne bude odobren za novéani iznos platne transakcije, koja bi se imala provesti u
korist Poslovnog subjekta odnosno da pruzatelj usluga platitelja ili njegov posrednik opozove, stornira,
izmijeni ili blokira provedbu takve platne transakcije kao i u sluéaju posebnih mjera sukladno Zakonu o
sprecavanju pranja novca i financiranja terorizma, Banka nece obraditi platnu transakciju, te se s te osnove
oslobada bilo kakve odgovornosti ili obveze prema Poslovnom subjektu.

Poslovni subjekt je duzan voditi brigu o sukladnosti SEPA kreditnih transfera izvréenih po njegovom nalogu
ili u njegovu korist s vazecim zakonskim propisima. Banka nije odgovorna za eventualni propust Poslovnog
subjekta prilikom izvr$enja takvih platnih transakcija.

Poslovni subjekt ovlascuje Banku da ispravi svaku gresku koja je nastala kao posljedica obrade i izvrsavanja
transakcija i naloga u platnim sustavima, a ¢ije je ispravljanje nuzno potrebno radi pravilnog izvrSenja platnih
transakcija kao i u svrhu ispravka stanja Racuna. U sluéaju da se Banka koristi ovim ovlastenjem,
pravovremeno Ce o provedenom ispravku izvijestiti Poslovnog subjekta.

5. 1ZVJESCIVANJE
Banka se obvezuje Poslovnom subjektu pruziti informacije o platnim i ostalim uslugama prije izvrsenja
pojedine transakcije sukladno Opé&im uvjetima i vazeéim propisima.

Banka izvjescuje Poslovnog subjekta o svim evidentiranim promjenama na Racunu putem obavijesti —
Izvadak o stanju i prometu po transakcijskom raéunu (u daljnjem tekstu:lzvadak) i to dnevno - po promjeni ili
mjeseéno sukladno dispoziciji Poslovnog subjekta koju je dao na Zahtjevu za otvaranje transakcijskog
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racuna ili na Zahtjevu o promjeni naéina dostave lzvatka o stanju i promjenama po racunu. Poslovni subjekt
je duzan placati Banci naknadu za takvu obavijest - lzvadak u visini utvrdenoj Odlukom o tarifi naknada za
obavljanje bankarskih usluga.

Poslovni subjekt ovlaséuje Banku da moze poduzimati sve radnje u vezi obrade i prikupljanja njegovih
oscbnih podataka radi obavljanja redovitih poslova Banke te u svrhu sprjecavanja pranja novca i financiranja
terorizma, otkrivanja i istraZivanja prijevara i zlouporaba u platnom prometu, za provedenje FATCA i CRS
regulative, te u svrhu rje$avanja prigovora.

Banka se obvezuje Cuvati kao bankovnu tajnu sve podatke o prometu i stanju po Racunu, kao i druge
podatke koji su kao takvi odredeni zakonskim propisima. Banka je ovlastena takve podatke uginiti
dostupnim tre¢im osobama samo na zahtjev nadleznih tijela sukladno zakonskim propisima i u skladu sa
suglasnoscu koju je Poslovni subjekt dac na obrascu Zahtjev za otvaranje transakcijskog racuna ili nekom
drugom pisanom izjavom.

Paslovni subjekt je duzan vrsiti provjeru platnih transakcija provedenih preko njegovog Raguna.

Poslovni subjekt ima prave podnijeti Banci prigovor u sluéaju da neka platna transakcija nije izvrsena
adnosno da je neuredno izvrena u roku od 8 (0sam) dana od dana kada je ta platna transakcija trebala biti
izvrena odnosno od dana kada je neuredno izvriena, U prigovoru je potrebno navesti identifikacijski broj
transakcije, iznos transakcije i datum valute platne transakcije.

6. NAPLATA DOSPJELIH OBVEZA

Poslovni subjekt je obvezan osigurati pokrice na svom Racunu za placanje naknada i troSkova nastalih
prema ovom Ugovoru bez davanja posebne dodatne suglasnosti pa tako i u sluéaju kada Banka ne naplati
naknadu od platitelja — nalogodavca po platnoj transakciji s opcijom OUR (kada je platnim nalogom utvrdeno
da naknadu treba platiti platitelj — nalogodavac) kao i za sve naknade od posrednickih banaka koje te banke
zaraCunaju prilikom vrienja usluga i poslova za Klijenta Banke.

Banka je ovlastena bilo koje svoje dospjelo potrazivanje prema Poslovnom subjektu, po bilo kojem pravnom
poslu, naplatiti od Poslovnog subjekta sa svih njegovih Raéuna otvorenih u Banci, bez njegovog posebnog
ovlastenja ili suglasnosti.

7. OBAVIJESTI
Poslovni subjekt je duzan obavijestiti Banku o promjeni bilo kojeg podataka koji je znacajan za poslovanje s
Raéunom, kao i o svim svojim statusnim promjenama u roku od 8 dana od nastale promjene.

Banka ne snosi nikakvu odgovornost za eventualnu Stetu koja moZe nastati kao posliedica propustanja
Poslovnog subjekta da pravovremeno dostavi Banci cbavijest o opozivu ili promjeni ovlastenja dodjeljenih
ovlastenicima kao i o svim svojim statusnim promjenama

8. OSTALI UVJETI

Poslovni subjekt je suglasan da se na poslovanje Racunom primjenjuju Opéi uvjeti, Terminski plan, Odluka o
kamatnim stopama te Odluka o tarifi naknada. Navedeni akti su dostupni u poslovnicama Banke te na
internetskoj stranici Banke www.ikb.hr

Banka zadrzava pravo izmjene Opéih uvjeta i akata iz prethodnog stavka te se obvezuje iste objaviti 15
dana prije pocetka primjene izmijenjenih Opéih uvjeta i akata, na internetskoj stranici Banke www.ikb.hr i u
poslovnicama Banke.

Smatra se da je Poslovni subjekt suglasan s izmjenama ukoliko do datuma poetka primjene izmjena istih,
pisanim putem ne obavijesti Banku da ih ne prihvaca.

Ugovorne strane su suglasne da se izmijenjeni Opéi uvjeti i akti primjenjuju neposredno, bez zakljucenja
posebnog dodatka Ugovoru.

9. PRESTANAK UGOVORA

Ovaj Ugovor se zakljuéuje na neodredeno vrijeme. Zakljuéenjem ovog Ugovora smatra se da je zakljucen
Okvirni ugovor. Poslovni subjekt moze pismenim putem jednostrano otkazati Ugovor. Otkazni rok u tom
slu¢aju iznosi mjesec dana, a poéinje teci od dana primitka otkaza od strane druge ugovorne strane.

Banka moze pismenim putem jednostrano otkazati Ugovor u kojem slucaju nema otkaznog roka, a smatra
se da je Ugovor otkazan danom otposlanja pismenog otkaza na adresu Poslovnog subjekta koju je on
naveo u Zahtjevu za otvaranje transakcijskog raduna odnosno o kojoj je na propisani nadin obavijestio
naknadno Banku.

Banka je ovlastena otkazati Ugovor bez otkaznog roka i bez prethodne obavijesti te zatvoriti Radun u
sliedec¢im slucajevima:



- ako Poslovni subjekt postupa protivno odredbama Okvirnog ugovora ili prisilnih propisa koji su
mjerodavni za pravni odnos izmedu Banke | Poslovnog subjekta (propisi koji reguliraju odnose
pruzanja platnih usluga i spriedavanje pranja novca i financiranje terorizma),

- ako Poslovni subjekt na zahtjev Banke ne dostavi dekumentaciju potrebnu za utvrdivanje poreznog
statusa kljenta u Sjedinjenim Americkim DrZavama sukladno FATCA regulativi,

- temeliem odluke suda ili drugog nadleznog drzavnog tijela te zakona i drugih propisa,

- prestankom postojanja Poslovnog subjekta,

Otkaz Ugovora predstavlja razlog za otkaz svih posebnih ugovora o ostalim uslugama koje je Banka
zakljuéila s Poslovnim subjektom vezanim uz Ragun. U slu¢aju otkaza Ugovora, Poslovni subjekt je duzan
vratiti Banci sve platne instrumente i druge isprave i dokumente vezane uz poslovanje po Radunu.

Danom otkaza Ugovora dospijevaju sve do tada nedospjele obveze Poslovnog subjekta prema Banci po
osnavi Ugovora te je Poslovni subjekt iste obvezan ispuniti Banci bez odgadanja. Otkazom Ugovora ima se
smatrati da je otkazan Okvirni Ugovor u cijelosti.

10. ZAVRSNE ODREDBE
Ovaj Ugovor, zajedno sa sljedeéim aktima i obrascima: Zahtjev za otvaranje transakcijskog racuna, Prijava
potpisa, Popis isprava potrebnih za otvaranje racuna, Zahtjev o promjeni nacina dostave izvatka o stanju i
promjenama na racunu, Zahtjev za zatvaranje transakcijskog raéuna, Op¢i uvjeti, Terminski plan, lzvadak iz
Odluke o tarifi naknada ilzvadak iz Odluke 6 kamatnim stopama Banke ¢ine Okvirni ugovor .

Ovaj Ugovor je sastavljen na hrvatskom jeziku te se na sve odnose, medusobna prava i obveze Poslovnog
subjekta i Banke primjenjuje pravo Republike Hrvatske. Za sve sporove koji proizlaze iz ovag Ugovora
nadleZan je mjesno i stvarno nadlezni sud za Banku.

Ovaj Ugovor zakljucen je u 2 (dva) istovjetna primjerka, za svaku ugovornu stranu po 1 (jedan).
Ugovor se smatra zakljuéenim potpisom obiju ugovornih strana.
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(mjesto i datum)
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